SUPLIMENT
MAI INTELIGENT PENTRU SMART 2.0



Sediul companiei: Mammut Sports Group AG Birren 5, CH-5703 Seon, Elvetia

Europa: Mammut Sports Group GmbH Mammut-Basecamp 1, DE-87787 Wolfertschwenden, Germania
www.mammut.com
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CZ MAT INTELIGENT

Urmatoarele instructiuni trebuie citite si urmate cu atentie. Acest produs este special conceput si destinat alpinismului si

alpinismului sportiv, ceea ce nu va scuteste Tn niciun fel de responsabilitatea pentru actiunile dvs. si nu va protejeaza de personal.
risc.

AVERTIZARE

Daca utilizati echipamente Mammut de orice fel, este responsabilitatea dumneavoastrd personala sa invatati cum sa utilizati corect astfel
de echipamente si sa stapaniti in mod corespunzator tehnicile de utilizare adecvata. Fiecare utilizator Tsi asuma toate riscurile si fsi asuma
intreaga responsabilitate pentru toate daunele si vatamarile de orice fel care decurg din utilizarea produselor Mammut.

Nici producatorul, nici vanzatorul cu amanuntul nu fsi asuma nicio responsabilitate Tn cazul utilizarii gresite si/sau utilizarii gresite si/sau
manipularii gresite a unui astfel de produs. Acest manual este destinat sa va ajute sa utilizati corect acest produs. Deoarece este
imposibil sd enumerati toate abuzurile si erorile posibile, aceste instructiuni nu va pot inlocui niciodata propriile cunostinte, pregatire,

experienta si responsabilitate personala.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Conditiile optime de depozitare sunt: intr-un loc rdcoros, uscat si intunecat, niciodatd in niciun ambalaj de transport. Protejati de radiatiile

UV directe, substante chimice, caldura si daune mecanice (de ex. sarcini de incovoiere).

AVERTIZARE

Evitati orice contact cu substante caustice sau surse de caldura. Substantele chimice agresive si temperaturile ridicate sau sarcinile
mecanice extreme pot reduce semnificativ rezistenta produsului fara semne externe vizibile de deteriorare.
Daca echipamentul dumneavoastrd intra in contact cu influentele mentionate mai sus, inlocuiti imediat Smart 2.0 cu unul nou (vezi Fig. 3).

CURATARE/

INTRETINERE Pastrati produsul curat pentru a evita deteriorarea cablurilor. Clatiti produsul contaminat cu putina apa curata
detergent neutru sau dezinfectant (trebuie sa contind salmiak), clatiti bine si ldsati sa se usuce la umbra, vezi fig. 1 si 2. Utilizatorul nu

trebuie sa modifice, sa repare sau sd marcheze produsul.

EFECTUL PRODUSELOR CHIMICE SI AL MEDIULUI

Evitati orice contact cu substante caustice, solventi si alte substante agresive sau surse de caldura.
Avertisment: Produsele chimice agresive (inclusiv acizi, coloranti, solventi, etichete autoadezive si autoadezive) si temperaturile ridicate pot
deteriora propriettile produsului fird semne externe vizibile de deteriorare. In cazul contactului cu astfel de substante chimice sau

caldura, inlocuiti imediat produsul deteriorat cu unul nou (vezi fig.3).

UTILIZATI SMART 2.0

SMART poate fi utilizat numai cu SMART 2.0. Inainte de utilizare, este necesar s cititi cu atentie manualul SMART 2.0 si s intelegeti toate

instructiunile.

MONTAREA SI INSTALAREA
FUNGIEI Atasati SMARTER-ul la SMART 2.0 facand clic, vezi fig. 4, 5, 6. Apasati SMARTER-ul din lateral (vezi fig. 4)

si se fixeaza mai intai pe o parte (Fig. 5a) si apoi pe cealalta (Fig. 5b).
Deschideti Smarter-ul apasand maneta in jos cu degetul mare (vezi Fig. 7).

Introduceti franghia In SMARTER si SMART 2.0, vezi fig. 8, 9 si 10 si fixati-o cu o carabina de blocare.

DEMONTAREA SMARTER-

ului Apasati SMARTER-ul impreuna si trageti in lateral, vezi Fig. 11. SMARTER-ul poate fi atasat la ham folosind ochiul integrat. Ochiul nu
este portant.



DURATA DE VIATA SI
INLOCUIRE Durata de viatd a produsului depinde de multi factori (frecventa utilizarii, efectele climatice etc.) In principiu,

produsul trebuie Tnlocuit imediat:

«In caz de poluare severé si ireversibils (de exemplu, grasime, bitum - de exemplu asfalt, gudron, ulei
etc.)

* Dupa o cadere brusca (stres mecanic extrem)

* Daca a existat contact cu substante chimice agresive
« In caz de coroziune
« In caz de uzuré excesiva

Daca produsul este depozitat in conditii optime si nu este folosit, durata sa de viata este nelimitata.

AVERTISMENT

Conditiile nestandard pot duce la necesitatea inlocuirii echipamentului cu unul nou dupa o singura utilizare (tip si intensitate
de utilizare, utilizare Tn conditii agresive, climat marin, muchii ascutite, temperaturi extreme, substante chimice etc.).

UTILIZARE
Utilizare cu franghie unica dinamica conform EN 892,
- Diametrul franghiei recomandat:
**
8,7-9,1 mm: utilizarea SMART 2.0 cu o franghie subtire necesita o cunoastere perfecta a tehnicilor de rappel si abilitati practice

*k*k
- 9,2-10,0 mm: Garantia functiondrii optime a SMART 2.0

10,1-10,5 mm: este necesara o rezistentd fizica mai mare atunci cand se foloseste o franghie cu diametru mai vechi sau mai mare
Utilizare: alpinism sportiv

- Utilizare interzisa: cu franghie dubla sau jumatate

PRECAUTII DE UTILIZARE
- Efectul de franare al SMART 2.0 depinde de diversi factori (de exemplu, diametrul franghiei, daca franghia este umeda, umeda sau
inghetata, de impletitura franghiei etc.)
Utilizatorul este obligat sa se familiarizeze cu efectul curent de franare Thainte de fiecare utilizare
Utilizatorul trebuie sa tina intotdeauna capatul liber al franghiei in mana de franare, nu trebuie sa dea drumul niciodata (vezi Fig. 9)
- Diametrele de franghie anun ate au o toleran & admisa de +/- 0,2 mm. Diametrele cablurilor si alte proprietati pot

variaza dupa utilizare.

INAINTE FIECARE UTILIZARE
Verificati daca toate echipamentele dumneavoastra de protectie personald sunt in stare perfectd. Mammut vd recomanda
sa va verificati cu atentie toate echipamentele cel putin o data la 12 luni. Inainte de fiecare utilizare:

Verificati produsul pentru semne de uzura, deformare, coroziune si/sau zgarieturi

Verificati uzura



inainte de fiecare utilizare, efectuati o verificare a partenerului (vezi Fig. 1): Alpinist

- Este franghia legata corect?

- Este Tmbracat corespunzator pentru serviciu?

- Incuietoarea carabinierului este blocati complet si corect si frainghia este introdusa corect in dispozitivul de sigurantd?
- Exista un nod la capatul franghiei?

INSTALAREA FUNJIEL, PRIMER, POZITIA DE BAZA PENTRU CARE Introduceti

franghia fn SMART 2.0. Atasati-va la inelul de fixare de pe ham cu carabiniera de blocare si blocati carabiniera. In pozitia de baza, mana de frana este

intotdeauna sub dispozitiv si tine Tn continuare cablul de frana (vezi Fig. 3).

PERMITEREA FRANIEI CAND ESTE SIGUR (vezi Fig. 4)
1. Asezati degetul mare al mainii de franare sub proiectia SMART 2.0 si trageti dispozitivul orizontal departe de
corpuri. Slabiti usor prinderea franghiei de pe mana franei, care trebuie sa ramana tot timpul sub dispozitivul de asigurare si
trageti cu mana de ghidare. In timpul acestui pas, nu mutati SMART 2.0 n sus si nu 1l luati pana la capat
palma, deoarece efectul de franare este redus (vezi fig. 7 si 8).

2. Slabiti usor manerul franghiei de frana si trageti de franghie cu ména de ghidare si intindeti-o SMART 2.0

3. Readuceti ambele maini in pozitia initiala

RECICLAREA FANCII CAND CARA (vezi fig. 5)
1. Luati franghia cu ména de ghidare catre SMART 2.0
2. 1In acelasi timp, deplasati rapid mana de franare in sus de-a lungul franghiei (unghi max. intre orizont si mana de franare).

cu franghia este de 45°) si trageti franghia de franare prin dispozitivul de asigurare. Mana dvs. de franare trebuie sa ramana pe tot parcursul
proces pe cablul de franare.

3. De indata ce ati recuperat franghia, readuceti imediat mana in pozitia de baza sub dispozitivul de asigurare, asigurandu-va ca aceasta este inca
tine liniuta de salvare. Nu le lasa niciodata sa plece.

COBORAREA ALTARATORULUI (vezi Fig. 6)

1. Asezati degetul mare al mainii de franare sub proiectia de pe SMART 2.0. Prindeti cablul de frana cu degetele.
2. Mana dvs. de frana trebuie sd va sustind mana principala tindnd cablul de frana sub SMART 2.0
3. Despartiti incet SMART 2.0 si mentineti-le in pozitie orizontala pentru a reduce efectul de franare.
Atentie: aveti grijd suplimentara in timpul acestui proces.
4. Eliberati Tncet manerul ambelor maini pe cablul de frana si ldsati-le sa treaca liber prin SMART 2.0. Pentru

coborare lina si controlatd a alpinistului. Nu ldsati niciodata franghia slabita.

AVERTISMENT

Nu tineti niciodata SMART 2.0 astfel incat sa fie complet ascuns in palma. Nu tineti niciodata cablul de fréana paralel cu cablul de ghidare si nu tineti

niciodata ambele cabluri (franare si ghidare) cu o singura mana (vezi Fig. 7).

MARCAREA PRODUSULUI Vezi

Fig. 10: explicatii pentru marcaj

Furnizor: Niponino s.r.o., Zadvefice 84, Zadvefice - Rakova, 763 12 Republica Ceha
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